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DYREKTYWY
DYREKTYWA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY 2008/105/WE
z dnia 16 grudnia 2008 r.
w sprawie Srodowiskowych mnorm jako$ci w dziedzinie polityki wodnej, zmieniajaca

i w nastepstwie uchylajagca dyrektywy Rady 82/176/EWG, 83/513/EWG, 84/156]EWG,
84[491/EWG i 86/280[EWG oraz zmieniajagca dyrektywe 2000/60/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat ustanawiajacy Wspdlnote Europejska,
w szczegdlnosci jego art. 175 ust. 1,

uwzgledniajagc wniosek Komisji,

uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

po konsultacji z Komitetem Regiondw,

stanowiac zgodnie z procedura okreslong w art. 251 Trak-
tatu (3),

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

1

Zanieczyszczenie chemiczne woéd powierzchniowych
stanowi dla S$rodowiska wodnego zagrozenie, ktore
moze spowodowaé m.in. ostra i chroniczna toksyczno$é
dla organizméw wodnych, akumulacje zanieczyszczen
w ekosystemie oraz utrate siedlisk i réznorodnosci biolo-
gicznej, jak réwniez zagrozenia dla zdrowia ludzkiego.
W pierwszej kolejnosci nalezy zidentyfikowaé przyczyny
zanieczyszczenia oraz zwalczaé emisje u ich Zrodel
w spos6b mozliwie najbardziej skuteczny w kategoriach
ekonomicznych i Srodowiskowych.

Zgodnie z art. 174 ust. 2 zdanie drugie Traktatu, polityka
Wspélnoty w dziedzinie ochrony $rodowiska opiera si¢
na zasadzie ostroznoéci oraz na zasadach dzialania zapo-
biegawczego, naprawiania szkody w  $rodowisku
w pierwszym rzedzie u Zrodla i na zasadzie ,zanieczy-
szczajacy placi”.

Zgodnie z art. 174 ust. 3 Traktatu przy opracowywaniu
polityki w dziedzinie $rodowiska Wspdlnota uwzglednia
dostepne dane naukowo-techniczne, warunki $rodowis-
kowe w réznych regionach Wspdlnoty, rozwdj gospo-
darczy i spoleczny Wspdlnoty jako calosci oraz zréwno-
wazony rozwéj jej regiondw, jak rowniez potencjalne

(") Dz.U. C 97 z 28.4.2007, s. 3.
() Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 22 maja 2007 r. (Dz.U.

C 102 E z 24.4.2008, s. 90), wspolne stanowisko Rady z dnia
20 grudnia 2007 r.
i stanowisko Parlamentu Europejskiego z dnia 17 czerwca 2008 r.
(dotychczas nieopublikowane w Dzienniku Urzedowym). Decyzja
Rady z dnia 20 pazdziernika 2008 r.

(Dz.U. C 71 E z 18.3.2008, s. 1)

korzysci i koszty, ktore moga wynika¢ z dzialania lub
z zaniechania dzialania.

Decyzja nr 1600/2002/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 22 lipca 2002 r. ustanawiajaca szOsty
wspolnotowy program dzialan w zakresie $rodowiska
naturalnego (}) stanowi, ze Srodowisko, zdrowie i jako§¢
zycia naleza do S$rodowiskowych priorytetow tego
programu, podkreslajac w szczeg6lnosci potrzebe ustano-
wienia bardziej szczegdlowych przepisow w dziedzinie
polityki wodnej.

Dyrektywa 2000/60/WE  Parlamentu  Europejskiego
i Rady z dnia 23 pazdziernika 2000 r. ustanawiajaca
ramy wspodlnotowego dzialania w dziedzinie polityki
wodnej (¥) ustanawia strategie ochrony wdd przed zanie-
czyszczeniem i wymaga wprowadzenia dalszych szcze-
g6lnych Srodkéw w zakresie kontroli zanieczyszczen
i $rodowiskowych norm jakosci (EQS). Niniejsza dyrek-
tywa ustanawia normy jakoSci Srodowiska zgodnie
z przepisami i celami dyrektywy 2000/60/WE.

Zgodnie z art. 4  dyrektywy  2000/60/WE,
w szczegdlnosci z ust. 1 lit. a), panstwa czlonkowskie
powinny wdrozy¢ konieczne $rodki zgodnie z art. 16
ust. 1 i 8 tej dyrektywy w celu stopniowego redukowania
zanieczyszczenia substancjami priorytetowymi
i zaprzestania lub stopniowego eliminowania emisji,
zrzutéw i strat priorytetowych substancji niebezpiecz-
nych.

Od roku 2000 przyjeto wiele aktéw prawnych Wspél-
noty bedacych $rodkami kontroli emisji zgodnie z art. 16
dyrektywy 2000/60/WE w odniesieniu do poszczegdl-
nych substancji priorytetowych. Ponadto wiele $rodkéw
ochrony Srodowiska wchodzi w zakres innych obowia-
zujacych przepiséw Wspdlnoty. W zwigzku z tym prio-
rytetowe  znaczenie  nalezy  nada¢  wdrozeniu
i przegladowi obowigzujacych aktéw prawnych, a nie
ustanawianiu nowych $rodkéw kontroli.

() Dz.U. L 242 z 10.9.2002, s. 1.
() Dz.U. L 327 z 22.12.2000, s. 1.



24.12.2008 Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 34885
(8) W odniesieniu do kontroli emisji substancji prioryteto- substancji zanieczyszczajacych, ktére sa objete zakresem

(10)

(11)

wych ze zrédel punktowych i rozproszonych, o ktérych
mowa w art. 16 dyrektywy 2000/60/WE, oprécz wdra-
zania  pozostalego  obowigzujacego  prawodawstwa
Wspdlnoty, bardziej oplacalne i proporcjonalne wydaje
si¢ wlaczenie przez panstwa czlonkowskie, w razie
potrzeby, odpowiednich $rodkéw kontroli na mocy art.
10 dyrektywy 2000/60/WE do programu dzialan opra-
cowywanego dla kazdego obszaru dorzecza zgodnie
z art. 11 tej dyrektywy.

Pafistwa  czlonkowskie powinny doskonali¢  stan
dostepnej wiedzy i danych na temat Zrddel substancji
priorytetowych oraz drég zanieczyszczen w celu okres-
lenia mozliwosci  ukierunkowanych i  skutecznych
kontroli. Pafistwa czlonkowskie powinny m.in. monito-
rowaé osady oraz faung i flore w stosownych przypad-
kach i z odpowiednig czestotliwoécig, aby dostarczad
wystarczajacych danych do wiarygodnych dlugotermino-
wych analiz tych substangji priorytetowych, ktére wyka-
zuja tendencje do akumulowania si¢ w osadach lub
faunie i florze. Jezeli wymaga tego art. 3 decyzji nr
2455/2001/WE  Parlamentu  Europejskiego i Rady
z dnia 20 listopada 2001 r. ustanawiajacej wykaz prio-
rytetowych substancji w dziedzinie polityki wodnej (1),
wyniki monitorowania, w tym monitorowania osadéw
oraz fauny i flory, powinny by¢ udostepniane w celu
dostarczenia informacji do przyszlych wnioskéw Komisji
zlozonych zgodnie z art. 16 ust. 4 i 8 dyrektywy
2000/60/WE.

Decyzja nr 2455/2001/WE ustanawia pierwszy wykaz
33 substancji lub grup substancji, ktérych objecie dziata-
niami na poziomie Wspdlnoty uznano za priorytet.
Niektore z tych substancji priorytetowych zostaly okre-
Slone jako priorytetowe substancje niebezpieczne, dla
ktérych panstwa czlonkowskie powinny wprowadzi¢
niezbedne $rodki w celu zaprzestania lub stopniowego
eliminowania ich emisji, zrzutéw i strat. W przypadku
substancji wystepujacych w przyrodzie lub powstajacych
w procesach naturalnych nie jest mozliwe zaprzestanie
lub stopniowe wyeliminowanie emisji, zrzutéw i strat ze
wszystkich ewentualnych Zrédel. Niektére substancje
zostaly poddane przegladowi i powinny zostaé sklasyfi-
kowane.  Komisja ~ powinna  nadal,  zgodnie
z harmonogramem przewidzianym w art. 16 dyrektywy
2000/60/WE, dokonywa¢ przegladow wykazu substancji
priorytetowych, ustalajac kolejno§¢ obejmowania dziata-
niami poszczegdlnych substancji na podstawie uzgodnio-
nych kryteriéw wskazujacych na zagrozenie dla $rodo-
wiska wodnego lub za posrednictwem $rodowiska
wodnego; w  odpowiednich  przypadkach Komisja
powinna takze przedstawia¢ wnioski.

W interesie Wspdlnoty i z mysla o skuteczniejszej regu-
lacji ochrony wéd powierzchniowych, nalezy ustanowié
srodowiskowe normy jakosci dla substancji zanieczy-
szczajgcych zaklasyfikowanych jako substancje prioryte-
towe na poziomie Wspdlnoty i pozostawi¢ pafstwom
czlonkowskim ustanowienie, w razie potrzeby, na
poziomie  krajowym  przepisow dla  pozostalych
substancji zanieczyszczajacych, z zastrzezeniem stoso-
wania odpowiednich przepisow Wspdlnoty. W wykazie
substancji priorytetowych nie umieszczono jednak o$miu

() Dz.U. L 331 z 15.12.2001, s. 1.

(13)

(14)

dyrektywy Rady 86/280/EWG z dnia 12 czerwca 1986 r.
w sprawie wartosci dopuszczalnych dla  Sciekéw
i wskaznikéw jakosci wod w odniesieniu do zrzutéw
niektérych  substancji  niebezpiecznych — zawartych
w wykazie I zalacznika do dyrektywy 76/464/EWG (3
i naleza do grupy substangji, dla ktérych panstwa czlon-
kowskie powinny wprowadzi¢ $rodki w celu osiggnigcia
dobrego  stanu  chemicznego do roku 2015,
z zastrzezeniem art. 2 i 4 dyrektywy 2000/60/WE.
Wspdlne normy ustanowione dla tych substancji zanie-
czyszczajacych okazaly sie jednak przydatne i w zwiazku
z tym nalezy utrzyma¢ ich regulacje na poziomie Wsp6l-
noty.

W zwiazku z tym przepisy dotyczace biezacych celéw
w zakresie jako$ci srodowiska ustanowione w dyrektywie
Rady 82/176/EWG z dnia 22 marca 1982 r. w sprawie
warto$ci dopuszczalnych dla Sciekéw i wskaznikéw
jakosci  wod  w  odniesieniu  do  zrzutéw  rteci
z przemystu elektrolizy chlorkéw metali alkalicznych (3),
dyrektywie Rady 83/513/EWG z dnia 26 wrzesnia
1983 r. w sprawie wartosci dopuszczalnych dla Sciekow
i wskaznikow jakoSci wod w odniesieniu do zrzutow
kadmu (¥, dyrektywie Rady 84/156/EWG z dnia
8 marca 1984 r. w sprawie wartosci dopuszczalnych
dla $ciekéw i wskaznikéw jakoSci wéd w odniesieniu
do zrzutdéw rteci z sektoréw innych niz przemyst elek-
trolizy chlorkéw metali alkalicznych (%), dyrektywie Rady
84/491/EWG z dnia 9 paZzdziernika 1984 r. w sprawie
wartoSci dopuszczalnych dla Sciekéw i wskaznikéw
jako$ci wod w odniesieniu do zrzutéw heksachlorocyklo-
heksanu (°) i w dyrektywie 86/280/EWG stang si¢ zbedne
i nalezy je skreslic.

Srodowisko wodne moze ulegaé zanieczyszczeniu
chemicznemu zaréwno w krotkim, jak i w dlugim czasie
i dlatego przy ustanawianiu S$rodowiskowych norm
jako$ci nalezy opieraé si¢ na danych dotyczacych
zar6wno skutkéw ostrych, jak i chronicznych. W celu
zapewnienia odpowiedniej ochrony $rodowiska wodnego
i zdrowia ludzi nalezy ustanowi¢ $rodowiskowe normy
jako$ci wyrazone w postaci $rednich wartosci rocznych
na poziomie zapewniajagcym ochrong przed narazeniem
dlugotrwalym, a maksymalne dopuszczalne stgzenia
nalezy ustanowi¢ na poziomie zapewniajgcym ochrong
przed narazeniem krétkotrwatym.

Zgodnie z przepisami okreslonymi w sekcji 1.3.4 zalgcz-
nika V do dyrektywy 2000/60/WE, przy monitorowaniu
zgodnosci ze $rodowiskowymi normami jakoSci, w tym
normami wyrazonymi w maksymalnych dopuszczalnych
stezeniach, panstwa czlonkowskie moga wprowadzié
metody statystyczne, takie jak oznaczenia w skali centy-
lowej, ktére zapewnia mozliwy do zaakceptowania
poziom wiarygodnosci i precyzji pomimo wynikéw kran-
cowych, to jest ekstremalnych odchylen od $redniej, oraz
odczytéw blednych. Aby zapewni¢ poréwnywalnosé
dzialan monitorujacych poszczegdlnych panstw czlon-
kowskich, nalezy zapewni¢ okreslenie przy zastosowaniu
procedury komitetu szczegélowych zasad dotyczacych
takich metod statystycznych.

181 z 4.7.1986, s. 16.
81 z 27.3.1982, s. 29.

74z 17.3.1984, s. 49.
274z 17.10.1984, s. 11.
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W odniesieniu do wigkszo$ci substancji ustanowienie
warto$ci Srodowiskowych norm jakoSci na poziomie
Wspdlnoty powinno na tym etapie ograniczaé si¢ tylko
do wdd powierzchniowych. Przez samo ustalenie $rodo-
wiskowych norm jakosci dla wéd powierzchniowych nie
mozna jednak zapewni¢ ochrony przed skutkami posred-
nimi heksachlorobenzenu, heksachlorobutadienu i rteci
oraz zatruciem wtornym tymi substancjami. Dla tych
trzech substancji nalezy zatem ustanowi¢ Srodowiskowe
normy jakosci dla fauny i flory na poziomie Wspdlnoty.
Aby panstwa czlonkowskie mogly zastosowal podejscie
elastyczne w zaleznosci od ich strategii monitorowania,
panstwa cztonkowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru
pomigdzy monitorowaniem i stosowaniem wspomnia-
nych $rodowiskowych norm jakosci dla fauny i flory
a ustanowieniem bardziej rygorystycznych, zapewniaja-
cych taki sam poziom ochrony Srodowiskowych norm
jakosci dla wod powierzchniowych.

Ponadto panfistwa czlonkowskie powinny mie¢ mozli-
wos¢ ustalenia Srodowiskowych norm jakosci dla osadéw
lub fauny i flory na szczeblu krajowym i stosowania ich
zamiast Srodowiskowych norm jakosci dla wdd okreslo-
nych w niniejszej dyrektywie. Takie Srodowiskowe normy
jakodci nalezy ustalal przez zastosowanie przejrzystej
procedury obejmujacej przesylanie powiadomien Komisji
i innym panstwom czlonkowskim w celu zapewnienia
poziomu ochrony réwnowaznego okreSlonym na
poziomie Wspdlnoty Srodowiskowym normom jakosci
dla wod. W swoich sprawozdaniach na temat wykonania
dyrektywy 2000/60/WE Komisja powinna przedstawic
skrot  wyzej wymienionych powiadomien. Ponadto
osady oraz fauna i flora pozostaja waznymi matrycami
dla monitorowania niektérych substancji o znacznym
potencjale kumulacji. W celu oceny dlugoterminowych
skutkéw dziatalnosci cztowieka oraz tendencji panstwa
cztonkowskie powinny przedsiewziaé srodki,
z zastrzezeniem art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, w celu
ograniczenia znacznego wzrostu aktualnych pozioméw
skazenia fauny i flory oraz osadéw.

Zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE i z jej zalgcz-
nikiem VII lit. A pkt 5, wszelkie wyjatki od stosowania
norm jakosci Srodowiska w odniesieniu do substancji
priorytetowych w zbiornikach wodnych zgodnie z art.
4 ust. 4, 51 6 tej dyrektywy i z uwzglednieniem jej
art. 4 ust. 8 i 9 powinny by¢ odnotowane w planach
gospodarowania wodami w dorzeczach. Jezeli spelnione
s3 wymagania art. 4 dyrektywy 2000/60/WE, w tym
warunki wprowadzania wyjatkow, to mozliwe jest
prowadzenie dzialalnosci, w tym poglebiania i Zeglugi,
prowadzacej do zrzutdw, emisji i strat substancji priory-

tetowych.

Pafstwa czlonkowskie musza osiagna¢  zgodnos$é
z dyrektywa Rady 98/83/WE z dnia 3 listopada
1998 r. w sprawie jakoSci wody przeznaczonej do
spozycia przez ludzi (') i gospodarowa¢ jednolitymi czgs-
ciami wod powierzchniowych wykorzystywanych do

() Dz.U. L 330 z 5.12.1998, 5. 32.

(19)

(20)

(21)

(22)

poboru wody przeznaczonej do spozycia zgodnie z art.
7 dyrektywy 2000/60/WE. Niniejszg dyrektywe nalezy
zatem wdrozy¢ bez uszczerbku dla tych wymogéw,
w zwigzku z ktérymi moze istnie¢ potrzeba bardziej

rygorystycznych norm.

W poblizu punktowych Zrddel zrzutéw  stezenie
substancji zanieczyszczajacych jest z reguly wyzsze niz
stezenie w otaczajacej je wodzie. Panstwa cztonkowskie
powinny zatem mie¢ mozliwo$¢ wykorzystywania stref
mieszania, o ile nie ma to wplywu na przestrzeganie
stosownych $rodowiskowych norm jakosci w pozostalej
jednolitej czeSci wod powierzchniowych. Zasigg stref
mieszania powinien by¢ ograniczony do miejsc znajdu-
jacych sie w poblizu punktéw zrzutu i by¢ proporcjo-
nalny. Zgodnie z art. 3 ust. 4 dyrektywy 2000/60/WE
panistwa cztonkowskie powinny w stosowanych przypad-
kach zapewniaé na calym obszarze dorzecza koordynacje
wymagan realizacji celow Srodowiskowych, o ktérych
mowa w art. 4 tej dyrektywy, w tym wskazanie stref
mieszania w transgranicznych zbiornikach wodnych.

Konieczne jest sprawdzenie zgodnosci z celami zaprzes-
tania lub stopniowego eliminowania i redukcji zgodnie
z art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2000/60/WE i dokonanie
oceny zgodnosci z tymi zobowigzaniami w sposéb prze-
jrzysty, zwlaszcza w odniesieniu do znacznych emisji,
zrzutéw i strat powstajacych w wyniku dzialalnosci czlo-
wieka. Ponadto harmonogram zaprzestania lub stopnio-
wego eliminowania i redukcji musi by¢ powigzany
z wykazem. Powinna réwniez istnie¢ mozliwo$¢ doko-
nania oceny stosowania art. 4 ust. 4-7 dyrektywy
2000/60/WE. Réwnie potrzebne jest odpowiednie narz¢-
dzie do ilodciowego okreslania strat substancji wystepu-
jacych w przyrodzie lub wynikajacych z proceséw natu-
ralnych, w ktérym to przypadku calkowite zaprzestanie
lub stopniowe eliminowanie emisji, zrzutéw i strat
z wszystkich potencjalnych Zrédel jest niemozliwe.
W celu sprostania tym potrzebom kazde panstwo czlon-
kowskie powinno ustanowi¢ wykaz emisji, zrzutéw
i strat dla kazdego obszaru dorzecza lub czgsci obszaru
dorzecza znajdujacych si¢ na jego terytorium.

Aby unikngé powielania pracy przy tworzeniu tych
wykazéw i aby zapewni¢ spdojnos$¢ tych wykazow
z innymi obowigzujacymi S$rodkami ochrony wod
powierzchniowych, pafstwa czlonkowskie powinny
korzysta¢ z informacji zgromadzonych na mocy dyrekty-
wy 2000/60/WE i rozporzadzenia (WE) nr 166/2006
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18 stycznia
2006 r w sprawie ustanowienia Europejskiego Rejestru
Uwalniania i Transferu Zanieczyszczen (2).

Aby zapewni¢ spojna ochrong wod powierzchniowych,
panstwa czlonkowskie lezace nad wspélnymi zbiorni-
kami wod powierzchniowych powinny koordynowad
swoje dzialania monitorujace i w stosownych przypad-
kach sporzadzanie wykazow.

() Dz.U. L 33 z 4.2.2006, s. 1.
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(23)  Aby lepiej odzwierciedli¢ swoje potrzeby, panstwa czlon- skiego i Rady 2008/1/WE z dnia 15 stycznia 2008 r.

(24)

(25)

(26)

(27)

kowskie powinny mie¢ mozliwo$¢ wyboru odpowied-
niego rocznego okresu referencyjnego w celu dokonania
pomiar6w wartoSci podstawowych pozycji wykazu.
Nalezy jednak uwzgledni¢ fakt, ze straty pojawiajace sie
przy stosowaniu pestycydéw moga si¢ znacznie réznié
w poszczegdlnych latach z powodu réznych dawek
stosowania, na przyklad z powodu réznych warunkéw
klimatycznych. W zwigzku z tym panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ mozliwos¢ wyboru trzyletniego okresu
referencyjnego w przypadku niektérych substancji obje-
tych  zakresem  zastosowania  dyrektywy  Rady
91/414/EWG z dnia 15 lipca 1991 r. dotyczacej wpro-
wadzania do obrotu $rodkéw ochrony roslin (1).

Aby zoptymalizowal stosowanie wykazu, nalezy usta-
nowi¢ termin, w ktéorym Komisja ma sprawdzié, czy
wartosci emisji, zrzutéw i strat podane w wykazie zbli-
zajg si¢ do wartosci zgodnych z celami okre$lonymi
w art. 4 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2000/60/WE,
z zastrzezeniem art. 4 ust. 4 i 5 niniejszej dyrektywy.

W celu przyczynienia si¢ do ujednolicenia metodologii
stosowanej przez panstwa czlonkowskie przy sporza-
dzaniu wykazéw emisji, zrzutéw i strat, w tym strat
zanieczyszczen  zakumulowanych w  osadach, nalezy
opracowa¢ wytyczne techniczne.

Niektore panstwa czltonkowskie ponosza skutki oddzia-
lywania zanieczyszczenia, ktérego Zrédlo znajduje sie
poza ich jurysdykcja. Nalezy zatem wyjasnié, ze pafistwo
czlonkowskie nie narusza swoich zobowigzan na mocy
niniejszej dyrektywy, jezeli przekroczenie Srodowiskowej
normy jakosci wynika z takiego zanieczyszczenia trans-
granicznego, pod warunkiem Zze spelniono okreslone
warunki 1 panstwo to odpowiednio wykorzystato
odnosne przepisy dyrektywy 2000/60/WE.

Na podstawie sprawozdan przekazanych przez parnstwa
czlonkowskie zgodnie z art. 15 dyrektywy 2000/60/WE
Komisja powinna przeanalizowa¢ potrzebe zmiany
obowiazujacych aktéw 1 wprowadzenia dodatkowych
srodkéw szczegblnych na terenie calej Wspdlnoty, takich
jak kontrole emisji, i w odpowiednich sytuacjach przed-
stawi¢ stosowne wnioski. Komisja powinna przekazywacd
wnioski z tej analizy Parlamentowi Europejskiemu
i Radzie w ramach sprawozdania przygotowanego
zgodnie z art. 18 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE. Przed-
stawiajac jakiekolwiek propozycje $rodkéw dotyczacych
kontroli emisji, z uwzglednieniem art. 10 dyrektywy
2000/60/WE, Komisja powinna bra¢ pod uwage obowia-
zujgce wymagania dotyczace kontroli emisji, takie jak
wymagania na podstawie dyrektywy Parlamentu Europej-

() Dz.U. L 230 z 19.8.1991, s. 1.

(28)

2
3

5

(3) Dz.
(%) Dz.
() Dz.
(°) Dz.

dotyczacej zintegrowanego zapobiegania zanieczyszcze-
niom i ich kontroli (}), oraz najnowsze osiggnigcia
w zakresie technologii ograniczania zanieczyszczenia.

Kryteria identyfikacji substancji, ktére sa trwale, bioaku-
mulacyjne i toksyczne, jak réwniez substancji réwnie
niepokojacych, mianowicie bardzo trwalych i bardzo
bioakumulacyjnych, o ktérych mowa w  dyrektywie
2000/60/WE, sa ustanowione w dokumencie zawiera-
jacym wytyczne techniczne w zakresie oceny ryzyka
towarzyszacym dyrektywie Komisji 93/67/EWG z dnia
20 lipca 1993 r. ustanawiajacej zasady oceny ryzyka
dla czlowicka i S$rodowiska naturalnego ze strony
substancji notyfikowanych zgodnie z dyrektywa Rady
67/548/EWG (%), dyrektywie 98/8/WE Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 16 lutego 1998 r. dotyczacej
wprowadzenia do obrotu produktéw biobdjczych (*)
oraz rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 18 grudnia 2006 r.
w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen
i stosowanych ograniczen w zakresie chemikaliow
(REACH) i utworzenia Europejskiej Agencji Chemika-
liow (°). Aby zapewni¢ spdjno$¢ przepiséw wspdlnoto-
wych, jedynie te kryteria powinny by¢ stosowane do
substancji poddanych przegladowi zgodnie z decyzja nr
2455[2001/WE, a zalacznik X do  dyrektywy
2000/60/WE nalezy odpowiednio zastgpic.

Zobowiazania okreslone w dyrektywach wymienionych
w zalgczniku IX do dyrektywy 2000/60/WE s3 juz
wiaczone do dyrektywy 2008/1/WE oraz dyrektywy
2000/60/WE; zagwarantowany jest co najmniej ten sam
poziom ochrony, jesli $rodowiskowe normy jakosci sa
utrzymane lub poddane przegladowi. W celu zapew-
nienia spdjnego podejscia do zanieczyszczenia chemicz-
nego wod  powierzchniowych  oraz  wyjasnienia
i uproszczenia obowigzujacego prawodawstwa Wspol-
noty w tej dziedzinie, nalezy uchylié, zgodnie
z dyrektywa 2000/60/WE ze skutkiem od 22 grudnia
2012 1, dyrektywy 82/176[EWG, 83/513/EWG,
84/156/EWG, 84/491/EWG oraz 86/280/EWG.

Zalecenia, o ktérych mowa w dyrektywie 2000/60/WE,
a w szczegélnodci zalecenia Komitetu Naukowego
ds. Toksycznosci, Ekotoksyczno$ci oraz Srodowiska
zostaly rozwazone.

Zgodnie z pkt 34 Porozumienia miedzyinstytucjonalnego
w sprawie lepszego stanowienia prawa (°), zacheca sig
panstwa czlonkowskie do sporzadzania, dla ich wlasnych
celow i w interesie Wspdlnoty, wiasnych tabel, ktére
w mozliwie najszerszym zakresie odzwierciedlaja kore-
lacje pomigdzy niniejsza dyrektywa a Srodkami transpo-
zycji, oraz do udostepniania ich do publicznej wiado-
mosci.

U. L 24 z 29.1.2008, s. 8.
U. L 227 z 89.1993, s. 9.
U.L 123 z 24.4.1998, s. 1.
U. L 396 z 30.12.2006, s. 1. Sprostowanie w Dz.U. L 136

z 29.5.2007, s. 3.
() Dz.U. C 321 z 31.12.2003, s. 1.
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(32) Poniewaz cel niniejszej dyrektywy, a mianowicie osiag-
nigcie dobrego stanu chemicznego wod powierzchnio-
wych poprzez okreslenie Srodowiskowych norm jakosci
dla substancji priorytetowych i pewnych innych
substancji zanieczyszczajgcych, nie moze zostaé osiag-
nigty w sposob wystarczajacy przez panstwa cztonkow-
skie i w celu utrzymania tego samego poziomu ochrony
wod powierzchniowych mozliwe jest lepsze jego osiag-
nigcie na poziomie Wspdlnoty, Wspdlnota moze podjaé
dzialania zgodnie z zasada pomocniczosci okreslong
w art. 5 Traktatu. Zgodnie z zasadg proporcjonalnosci
okreslona w tym artykule niniejsza dyrektywa nie
wykracza poza to, co jest konieczne do osiggnigcia
tego celu.

(33)  Srodki konieczne dla wdrozenia niniejszej dyrektywy
powinny zosta przyjete zgodnie z decyzja Rady
1999/468/WE z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajacg
warunki wykonywania uprawnien wykonawczych przy-
znanych Komisji (1).

(34) W szczeg6lnosci Komisja powinna mie¢ prawo zmiany
pkt 3 czgSci B zalacznika I do niniejszej dyrektywy.
W zwigzku z tym, ze Srodek ten ma zasieg ogdlny
i ma na celu zmiang innych niz istotne elementéw niniej-
szej dyrektywy lub jej uzupelnienie przez dodanie
nowych elementéw innych niz istotne, musi on zosta¢
przyjety zgodnie z procedurg regulacyjna polaczona
z kontrola, przewidziang w art. 5a decyzji 1999/468/WE,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1
Przedmiot

Majac na celu osiggniecie dobrego stanu chemicznego wod
powierzchniowych oraz zgodnie z przepisami i celami art. 4
dyrektywy 2000/60/WE, niniejsza dyrektywa okresla Srodowis-
kowe normy jakosci dla substancji priorytetowych i pewnych
innych substancji zanieczyszczajacych przewidzianych w art. 16

tej dyrektywy.

Artykut 2
Definicje

Do celéw niniejszej dyrektywy zastosowanie maja definicje
zawarte w art. 2 dyrektywy 2000/60/WE.

Artykut 3
Srodowiskowe normy jakosci

1. Zgodnie z art. 1 niniejszej dyrektywy i art. 4 dyrektywy
2000/60/WE pafistwa czlonkowskie stosuja Srodowiskowe
normy jakosci (EQS) ustanowione w czesci A zalacznika I do

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, s. 23.

niniejszej dyrektywy dla poszczegblnych czesci wod powierz-
chniowych.

Pafistwa cztonkowskie stosuja Srodowiskowe normy jakosci dla
poszczegllnych  czesci  wod  powierzchniowych — zgodnie
z wymogami ustanowionymi w zalaczniku I cz¢$¢ B.

2. W niektérych kategoriach wdod — powierzchniowych
panstwa czlonkowskie zamiast stosowaé Srodowiskowe normy
jako$ci ustanowione w zalaczniku T czgs¢ A, moga podjaé
decyzje o stosowaniu Srodowiskowych norm jakosci dla osadéw
lub fauny i flory. Panstwa czlonkowskie korzystajace z tej
mozliwosci:

a) stosuja dla rteci i jej zwigzkéw Srodowiskowa norme jakosci
wynoszaca 20 pglkg lub dla heksachlorobenzenu — $rodo-
wiskowa norme jakosci wynoszaca 10 pglkg lub dla
heksachlorobutadienu — $rodowiskowa norme jakosci wyno-
szaca 55 pglkg, przy czym powyzsze Srodowiskowe normy
jakodci sa normami dla tkanki zwierzat fownych (masy
mokrej), przy zalozeniu wyboru najbardziej odpowiedniego
wskaznika sposréd ryb, migczakéw, skorupiakéw i innych
gatunkéw fauny i flory;

b) okreslaja i stosujg dla okreslonych substancji Srodowiskowe
normy jakoSci inne niz normy wymienione w lit. a) dla
osadéow lub fauny i flory. Stosowane przez nie Srodowis-
kowe normy jakoSci zapewniaja co najmniej taki sam
poziom ochrony, jaki zapewniaja $rodowiskowe normy
jakosci dla wod okreslone w zalaczniku I czgsé A;

c) okreslaja dla substancji wymienionych w lit. a) i b) czestotli-
wos¢ dzialan monitorujgcych zgodnos¢ ze Srodowiskowymi
normami jako$ci w faunie i florze lub osadach. Dzialania
monitorujace przeprowadza si¢ jednak co najmniej raz
w roku, o ile wiedza techniczna i fachowe opinie nie uzasad-
niajg innego odstepu czasu; i

d) informuja Komisj¢ i inne parnstwa czlonkowskie, za posred-
nictwem komitetu, o ktérym mowa w art. 21 dyrektywy
2000/60/WE, o substancjach, dla ktérych okreslono $rodo-
wiskowe normy jakosci zgodnie z lit. b), o przyczynach
i podstawach zastosowania takiego podejscia, o wartoSciach
ustanowionych  alternatywnych ~ Srodowiskowych norm
jakodci, w tym takze danych i metodach, za pomoca ktérych
alternatywne Srodowiskowe normy jakosci zostaly okreslone,
o kategoriach wod powierzchniowych, do ktérych mialyby
zastosowanie, oraz o planowanej czestotliwosci dziatan
monitorujgcych, wraz z uzasadnieniem takiej czestotliwosci.

Streszczenie informacji otrzymanych zgodnie z lit. d) powyzej
oraz uwaga 9 w zalgczniku I cze$¢ A Komisja zamieszcza
w sprawozdaniach publikowanych zgodnie z art. 18 dyrektywy
2000/60/WE.
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3. Panstwa czlonkowskie przeprowadzaja analiz¢ dlugotermi-
nowych tendencji stezef tych substancji priorytetowych wymie-
nionych w zalaczniku I czg$¢ A, ktére wykazuja tendencje do
akumulowania sie w osadach lub faunie i florze, ze szcze-
g6lnym uwzglednieniem substancji nr 2, 5, 6, 7, 12, 15, 16,
17, 18, 20, 21, 26, 28 i 30, na podstawie wynikéw monito-
rowania stanu wody przeprowadzanego zgodnie z art. 8 dyre-
ktywy 2000/60/WE. Z zastrzezeniem art. 4 dyrektywy
2000/60/WE przyjmuja one S$rodki w celu zapewnienia,
ze nie nastgpi znaczny wzrost takich stezen w osadach lub
odpowiedniej faunie i florze.

Pafistwa czlonkowskie okreslaja czestotliwos¢ dziatan monito-
rujgcych  zgodno$¢ ze Srodowiskowymi normami jakosci
w osadach lub faunie i florze, pozwalajaca zapewni¢ wystarcza-
jace dane do przeprowadzenia wiarygodnej analizy tendencji
dlugoterminowych. Zasadniczo dzialania monitorujgce powinny
by¢ przeprowadzane co trzy lata, o ile wiedza techniczna
i fachowe opinie nie uzasadniajg innego odstepu czasu.

4. Komisja dokonuje analizy postepu naukowo-technicznego,
w tym wnioskow z ocen ryzyka, o ktérych mowa w art. 16 ust.
2 lit. a) i b) dyrektywy 2000/60/WE, i informacji pochodzacych
z rejestru substancji udostgpnionych publicznie zgodnie z art.
119 rozporzadzenia (WE) nr 1907/2006, oraz w razie potrzeby
proponuje dokonanie przegladu $rodowiskowych norm jakosci
okreslonych w czgSci A zalacznika 1 do niniejszej dyrektywy,
zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 251 Traktatu, zgodnie
z harmonogramem przewidzianym w art. 16 ust. 4 dyrektywy
2000/60/WE.

5. Czes$¢ B pkt 3 zalacznika I do niniejszej dyrektywy mozna
zmieni¢ zgodnie z procedurg regulacyjna polaczong z kontrolg,
o ktérej mowa w art. 9 ust. 3 niniejszej dyrektywy.

Artykut 4
Strefy mieszania

1. Panstwa czlonkowskie moga wyznaczy¢ strefy mieszania
przylegajace do punktéw zrzutu. W takich strefach mieszania
stezenie jednej lub kilku substancji wymienionych w czgsci
A zalgcznika T moze przekroczy¢ odpowiednie Srodowiskowe
normy jakosci, o ile nie ma to wplywu na przestrzeganie tych
norm w pozostalej jednolitej czeSci wod powierzchniowych.

2. Panstwa czlonkowskie wyznaczajace strefy mieszania
wlaczajg do planéw gospodarowania wodami w dorzeczach,
opracowanych zgodnie z art. 13 dyrektywy 2000/60/WE, opis:

a) podejscia i metodologii stosowanych przy okreslaniu takich
stref; oraz

b) srodkéw podjetych w celu ograniczenia w przyszlosci
zasiggu stref mieszania, takich jak $rodki podjete na
podstawie art. 11 ust. 3 lit. k) dyrektywy 2000/60/WE lub

przeglad pozwolen wydanych na podstawie dyrektywy
2008/1/WE lub wczesniejszych przepisow, o ktdrych
mowa w art. 11 ust. 3 lit. g) dyrektywy 2000/60/WE.

3. Panstwa czlonkowskie wyznaczajace strefy mieszania
zapewniajg, ze zasieg takiej strefy jest:

a) ograniczony do miejsc znajdujacych si¢ w poblizu punktéw
zrzuty;

=

proporcjonalny, z uwzglednieniem stezen substancji zanie-
czyszczajacych w punkcie zrzutu oraz zawartych we wezes-
niejszych  regulagjach  warunkéw  dotyczacych  emisji
substancji zanieczyszczajacych, takich jak zezwolenia lub
pozwolenia, o ktérych mowa w art. 11 ust. 3 lit. g) dyre-
ktywy 2000/60/WE i wszelkich innych stosownych przepi-
sach prawa wspolnotowego, w oparciu o najlepsze dostepne
techniki i zgodnie z art. 10 dyrektywy 2000/60/WE,
w szczegblnosci po poddaniu tych uprzednich regulacji prze-
gladowi.

4.  Wytyczne techniczne dotyczace wyznaczania  stref
mieszania przyjmuje si¢ zgodnie z procedura regulacyjng prze-
widziang w art. 9 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

Artykut 5
Wykaz emisji, zrzutéw i strat

1. Na podstawie informacji zebranych zgodnie z art. 5 i 8
dyrektywy 2000/60/WE, na mocy rozporzadzenia (WE) nr
166/2006 oraz innych dostgpnych danych panstwa cztonkow-
skie opracowuja wykaz, obejmujacy mapy, jezeli sa dostepne,
emisji, zrzutéw i strat wszystkich substancji priorytetowych
i substancji zanieczyszczajacych wymienionych w  czedci
A zalacznika I do niniejszej dyrektywy dla kazdego obszaru
dorzecza lub czgsci obszaru dorzecza znajdujacych si¢ na ich
terytorium, w tym, w stosownych przypadkach, ich stezenie
w osadach oraz florze i faunie.

2. Okres referencyjny dla okreslenia wartosci substancji
zanieczyszczajgcych, ktore zostang umieszczone w wykazach,
o ktérych mowa w ust. 1, wynosi jeden rok miedzy rokiem
2008 a 2010.

Niemniej jednak dla substancji priorytetowych lub substancji
zanieczyszczajacych objetych dyrektywa 91/414/EWG, pozycje
do wpisu moga by¢ wyliczone jako $rednia z lat 2008, 2009
i 2010.

3. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji wykazy opraco-
wane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu, okreslajace w nich
odnosne okresy referencyjne, zgodnie z wymogami w zakresie
sprawozdawczo$ci ustanowionymi w art. 15 ust. 1 dyrektywy
2000/60/WE.
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4. Panstwa czlonkowskie uaktualniaja swoje  wykazy
w ramach przegladéw analiz okre$lonych w art. 5 ust. 2 dyre-
ktywy 2000/60]WE.

Okresem referencyjnym dla ustalenia wartoci w uaktualnionych
wykazach jest rok poprzedzajacy przewidziana date zakon-
czenia analizy. Dla substancji priorytetowych lub substancji
zanieczyszczajacych objetych dyrektywa 91/414/EWG wartosci
w wykazie moga by¢ wyliczone jako $rednia z trzech lat po-
przedzajacych date zakonczenia analizy.

Pafistwa czfonkowskie publikuja uaktualnione wykazy w swoich
uaktualnionych planach gospodarowania wodami w dorzeczach
zgodnie z art. 13 ust. 7 dyrektywy 2000/60/WE.

5. Do roku 2018 Komisja sprawdza, czy wartosci emisji,
zrzutéw i strat podane w wykazie zblizaja si¢ do wartosci
zgodnych z celami dotyczacymi redukcji lub zaprzestania
emisji, zrzutéw i strat okreSlonymi w art. 4 ust. 1 lit. a) pkt
(iv) dyrektywy 2000/60/WE, z zastrzezeniem art. 4 ust. 4 i 5 tej

dyrektywy.

6. Wytyczne techniczne dotyczace sporzadzania wykazéw
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg regulacyjng przewidziang
w art. 9 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

Artykut 6
Zanieczyszczenia transgraniczne

1. Panstwo czlonkowskie nie dopuszcza si¢ zaniedbania
swoich obowigzkéw na mocy niniejszej dyrektywy w wyniku
przekroczenia Srodowiskowej normy jakosci, o ile moze
wykazaé, ze:

a) przekroczenie wigzalo si¢ ze Zrédlem zanieczyszczenia znaj-
dujacym sie poza jurysdykcja tego panstwa czlonkowskiego;

b) w zwigzku z takim zanieczyszczeniem transgranicznym
panstwo to nie moglo podja¢ skutecznych $rodkéw w celu
spetnienia stosownych $rodowiskowych norm jakosci; i

¢) pafistwo to zastosowalo mechanizmy koordynacji okreslone
w art. 3 dyrektywy 2000/60/WE i w odpowiedni sposdb
skorzystalo z przepisow art. 4 ust. 4, 5 i 6 tej dyrektywy
w odniesieniu do jednolitych czg$ci wod, na ktére nieko-
rzystny wplyw wywiera zanieczyszczenie transgraniczne.

2. Panstwa czlonkowskie wykorzystuja mechanizmy ustano-
wione w art. 12 dyrektywy 2000/60/WE w celu przekazania
Komisji informacji niezbednych w okolicznosciach okreslonych
w ust. 1 niniejszego artykulu oraz zamieszczenia w stosownych
planach gospodarowania wodami w dorzeczach podsumowania
srodkéw przyjetych w zwigzku z zanieczyszczeniem transgra-

nicznym zgodnie z wymogami w zakresie sprawozdawczosci na
mocy art. 15 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE.

Artykut 7
Sprawozdawczo$é i przeglad

1. Na podstawie sprawozdai przekazanych przez pafstwa
czlonkowskie, w tym takze sprawozdan przekazanych zgodnie
z art. 12 dyrektywy 2000/60/WE, a w szczeg6lnosci spra-
wozdan na temat zanieczyszczenia transgranicznego, Komisja
analizuje potrzebe zmiany obowiazujacych aktéw prawnych
i wprowadzenia na terenie calej Wspdlnoty dodatkowych
konkretnych $rodkéw, takich jak kontrole emisji.

2.  Komisja przedstawia  Parlamentowi  Europejskiemu
i Radzie w ramach sprawozdania przygotowanego zgodnie
z art. 18 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE:

a) konkluzje z przegladu, o ktérym mowa w ust. 1 niniejszego
artykuly;

b) $rodki przyjete na rzecz zmniejszenia zasiegu stref mieszania
wyznaczonych zgodnie z art. 4 ust. 1 niniejszej dyrektywy;

¢) wynik sprawdzenia okreSlonego w art. 5 ust. 5 niniejszej
dyrektywy;

d) sytuacje w odniesieniu do zanieczyszczenia pochodzacego
spoza terytorium Wspélnoty.

Komisja w stosownych przypadkach dolacza do sprawozdania
odpowiednie propozycje.

Artykut 8
Przeglad zalacznika X do dyrektywy 2000/60/WE

W ramach przegladu zalacznika X do dyrektywy 2000/60/WE,
zgodnie z art. 16 ust. 4 tej dyrektywy, Komisja uznaje miedzy
innymi substancje wymienione w zalgczniku III do niniejszej
dyrektywy za podlegajace ewentualnemu zakwalifikowaniu
jako substancje priorytetowe lub niebezpieczne substancje prio-
rytetowe. Komisja przedstawia wynik przegladu Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie w terminie do dnia 13 stycznia
2011 r. Do sprawozdania dolgcza w stosownych przypadkach
odpowiednie propozycje, w szczegdlnosci propozycje dotyczace
wskazania nowych substancji priorytetowych lub niebezpiecz-
nych substancji priorytetowych lub tez wskazania niektérych
substangji priorytetowych jako niebezpiecznych substancji prio-
rytetowych i wyznaczenia odpowiednich norm jakosci $rodo-
wiska odpowiednio dla wéd powierzchniowych, osadéow lub
fauny i flory.
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Artykut 9
Procedura komitetu

1. Komisja jest wspierana przez komitet, o ktérym mowa
w art. 21 ust. 1 dyrektywy 2000/60/WE.

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sie
art. 51 7 decyzji 1999/468/WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Okres ustanowiony w art. 5 ust. 6 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na trzy miesigce.

3. W przypadku odestania do niniejszego ustgpu stosuje si¢
art. 5a ust. 1-4 oraz art. 7 decyzji 1999/468|WE,
z uwzglednieniem jej art. 8.

Artykut 10
Zmiana dyrektywy 2000/60/WE

Zalgcznik X do dyrektywy 2000/60/WE zastepuje si¢ tekstem
zawartym w zalaczniku II do niniejszej dyrektywy.

Artykut 11

Zmiany dyrektyw 82/176[EWG, 83/513[EWG,
84/156[EWG, 84/491/EWG oraz 86/280[EWG

1. W dyrektywach  82/176/EWG,  83/513/EWG,
84/156/EWG oraz 84[491/EWG skresla sie¢ zalgczniki II.

2. Skresla si¢ pozycje B w sekcjach I-XI w zalaczniku II do
dyrektywy 86/280/EWG.

Artykut 12

Uchylenia dyrektyw 82/176[EWG, 83/513/EWG,
84/156[EWG, 84/491[EWG oraz 86/280/EWG

1. Dyrektywy 82/176[EWG, 83/513[EWG, 84/156/EWG,
84[491/EWG oraz 86/280/EWG uchyla si¢ ze skutkiem od
dnia 22 grudnia 2012 r.

2. Do dnia 22 grudnia 2012 r. pafistwa czlonkowskie moga
przeprowadzal dzialania monitorujagce 1 sprawozdawcze

zgodnie z art. 5, 8 1 15 dyrektywy 2000/60/WE zamiast prze-
prowadzania ich zgodnie z dyrektywami, o ktérych mowa
w ust. 1 niniejszego artykulu.

Artykut 13
Transpozycja

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja w zZycie przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbedne do wyko-
nania przepiséw niniejszej dyrektywy nie pdZniej niz do
13 lipca 2010 r.

Przepisy przyjete przez panstwa czlonkowskie zawieraja odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie to towarzyszy ich
urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odniesienia
okreslane sg przez panstwa czlonkowskie.

2. Panstwa czlonkowskie przekazuja Komisji teksty podsta-
wowych  przepisow prawa krajowego, ktore przyjmuja
w dziedzinie objetej niniejsza dyrektywa.
Artykut 14
Wejicie w Zycie
Niniejsza dyrektywa wchodzi w zycie dwudziestego dnia po
dniu jej opublikowania w Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej.

Artykut 15
Adresaci

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do panistw czlonkowskich.

Sporzadzono w Strasburgu, dnia 16 grudnia 2008 r.

W imieniu Parlamentu

Europejskiego W imieniu Rady
H.-G. POTTERING B. LE MAIRE
Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1
SRODOWISKOWE NORMY JAKO§CI DLA SUBSTANCJI PRIORYTETOWYCH ORAZ DLA NIEKTORYCH
INNYCH SUBSTANC]I ZANIECZYSZCZAJACYCH
CZESC A: SRODOWISKOWE NORMY JAKOSCI (EQS)
AA: $rednia roczna;
MAC: maksymalne dopuszczalne stezenie.
Jednostka: [pg/l]
1 @ (&) * ) (6) )
AA\;\E%S €) AA-EQS () MA\CX;ESS ) MAC-EQS ()
Nr Nazwa substancji Numer CAS (') Woay Inne wody Woay Inne wody
pOWlerZChnlOWe . hniowe pOWIerzchmowe owierzchniowe
srodlgdowe (%) powierzc srodladowe (%) p
(1) Alachlor 15972-60-8 0,3 0,3 0,7 0,7
(2) Antracen 120-12-7 0,1 0,1 0,4 0,4
(3) Atrazyna 1912-24-9 0,6 0,6 2,0 2,0
(4) Benzen 71-43-2 10 8 50 50
(5) | Bromowany difenyloeter (°) 32534-81-9 0,0005 0,0002 nie dotyczy nie dotyczy
(6) | Kadm i jego zwigzki 7440-43-9 < 0,08 (klasa 1) 0,2 < 0,45 (klasa 1) | < 0,45 (klasa 1)
e - 6
(w zaleznosci od klas twardosci wody) () 0,08 (klasa 2) 0,45 (lasa 2) 0,45 (klasa 2)
0,09 (klasa 3) 0,6 (klasa 3) 0,6 (klasa 3)
0,15 (klasa 4) 0,9 (klasa 4) 0,9 (klasa 4)
0,25 (klasa 5) 1,5 (klasa 5) 1,5 (klasa 5)
(6a) | Tetrachlorek wegla (7) 56-23-5 12 12 nie dotyczy nie dotyczy
(7) C10-13 chloroalkany 85535-84-8 0,4 0,4 1,4 1,4
(8) Chlorfenwinfos 470-90-6 0,1 0,1 0,3 0,3
(9) | Chloropiryfos (chloropiryfos etylowy) 2921-88-2 0,03 0,03 0,1 0,1
(9a) | Pestycydy cyklodienowe: 3 =001 % = 0,005 nie dotyczy nie dotyczy
Aldryna () 309-00-2
Dieldryna () 60-57-1
Endryna (7) 72-20-8
Izodryna (7) 465-73-6
(9b) | DDT catkowity (') (%) nie dotyczy 0,025 0,025 nie dotyczy nie dotyczy
para-para-DDT (’) 50-29-3 0,01 0,01 nie dotyczy nie dotyczy
(10) | 1,2-dichloroetan 107-06-2 10 10 nie dotyczy nie dotyczy
(11) | Dichlorometan 75-09-2 20 20 nie dotyczy nie dotyczy
(12) | Ftalan di(2-etyloheksylu) (DEHP), 117-81-7 1,3 1,3 nie dotyczy nie dotyczy
(13) | Diuron 330-54-1 0,2 0,2 1,8 1,8
(14) | Endosulfan 115-29-7 0,005 0,0005 0,01 0,004
(15) | Fluoranten 206-44-0 0,1 0,1 1 1
(16) | Heksachloro-benzen 118-74-1 0,01 () 0,01 (9 0,05 0,05
(17) | Heksachloro-butadien 87-68-3 0,1() 0,1() 0,6 0,6
(18) | Heksachloro-cykloheksan 608-73-1 0,02 0,002 0,04 0,02
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) @ 3) ) () (6) )
EOS (2 EOS (¢
Nr Nazwa substangji Numer CAS (') AA“E(%i ( ) ﬁﬁfgié;) MA&IE(%S ! IVlixjjnce_F;VQosdg )
pow1erzchn10we . . p0w1erzchmowe . .
vodlgdowe (| powierzehniowe | POUIHEIENE | powierzchniowe
(19) [zoproturon 34123-59-6 0,3 0,3 1,0 1,0
(20) | Oléw i jego zwigzki 7439-92-1 7,2 7.2 nie dotyczy nie dotyczy
(21) | Ree¢ i jej zwigzki 7439-97-6 0,05 () 0,05 (%) 0,07 0,07
(22) | Naftalen 91-20-3 2,4 1,2 nie dotyczy nie dotyczy
(23) | Nikiel i jego zwiazki 7440-02-0 20 20 nie dotyczy nie dotyczy
(24) | Nonylofenol (4-nonylfenol) 104-40-5 0,3 0,3 2,0 2,0
(25) | Oktylofenol ((4-(1,1’,3,3"-tetrametylobutylo)- 140-66-9 0,1 0,01 nie dotyczy nie dotyczy
fenol))
(26) | Pentachloro-benzen 608-93-5 0,007 0,0007 nie dotyczy nie dotyczy
(27) | Pentachlorofenol 87-86-5 0,4 0,4 1 1
(28) | Wielopierscieniowe weglowodory aroma- nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy
tyczne (1)
Benzo(a)piren 50-32-8 0,05 0,05 0,1 0,1
Benzo(b)fluoranten 205-99-2 X =003 =003 nie dotyczy nie dotyczy
Benzo(k)fluoranten 207-08-9
Benzo(g h,i)perylen 191-24-2 2 = 0,002 = = 0,002 nie dotyczy nie dotyczy
indeno(1,2,3-cd)piren 193-39-5
(29) | Symazyna 122-34-9 1 1 4 4
(29a) | Tetrachloroetylen (7) 127-18-4 10 10 nie dotyczy nie dotyczy
(29b) | Trichloroetylen () 79-01-6 10 10 nie dotyczy nie dotyczy
(30) | Zwiazki tributylocyny (kation tributylocyny) 36643-28-4 0,0002 0,0002 0,0015 0,0015
(31) | Trichlorobenzeny 12002-48-1 0,4 0,4 nie dotyczy nie dotyczy
(32) | Trichlorometan 67-66-3 2,5 2,5 nie dotyczy nie dotyczy
(33) | Trifluralina 1582-09-8 0,03 0,03 nie dotyczy nie dotyczy

(") CAS: Chemical Abstracts Service.
() Ten parametr jest Srodowiskowa norma jakosci wyrazona jako Srednia roczna warto$¢ (AA-EQS). O ile nie okreslono inaczej, ma on zastosowanie do catkowitego

stezenia wszystkich izomeréw.
() Wody powierzchniowe srodladowe obejmujg rzeki i jeziora oraz zwigzane z nimi sztuczne lub silne zmienione jednolite czesci wod.

Ten parametr jest $Srodowiskowa normg jakosci wyrazong jako maksymalne dopuszczalne stezenie (MAC-EQS). W przypadkach gdy w rubryce MAC-EQS zaznaczono
Jhie dotyczy”, uwaza si¢, ze wartoci AA-EQS chronig rowniez przed krétkoterminowym wzrostem zanieczyszczen przy stalych zrzutach, poniewaz sa one znacznie
nizsze niz wartosci otrzymane na podstawie toksycznosci ostrej.

Dla grupy substancji priorytetowych zawierajacej bromowany difenyloeter (nr 5) wymienione w decyzji 2455/2001/WE, EQS zostala ustanowiona jedynie dla numeréw
pierwiastkéw nalezacych do tej samej grupy ukladu okresowego to 28, 47, 99, 100, 153 i 154.

Dla kadmu i jego zwigzkéw (nr 6) wartosci EQS réznig si¢ w zaleznosci od twardosci wody okreslonej w pigciu kategoriach (klasa 1: < 40 mg CaCOs/l, klasa 2: 40 do
<50 mg CaCOs/l, klasa 3: 50 do <100 mg CaCOs;/l, klasa 4: 100 do <200 mg CaCOjs/l i klasa 5: > 200 mg CaCOjs/l).

Substancja ta nie jest substancja priorytetows, ale jedna z innych substancji zanieczyszczajacych, dla ktérych $rodowiskowe normy jakosci s identyczne z tymi
ustanowionymi w prawodawstwie obowiazujacym przed dniem 13 stycznia 2009 r.

DDT catkowity obejmuje sumg izomeréw 1,1,1-trichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etanu (numer CAS 50-29-3; numer UE 200-024-3); 1,1,1-trichloro-2 (o-chlorofenylo)-
2-(p-chlorofenylo) etanu (numer CAS 789-02-6; numer UE 212-332-5; 1,1-dichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etylenu (numer CAS 72-55-9); numer UE 200-784-6; oraz
1,1-dichloro-2,2 bis (p-chlorofenylo) etanu (numer CAS 7254-8; numer UE 200-783-0).

Jezeli pafistwa czlonkowskie nie stosujg EQS dla fauny i flory, wprowadzaja bardziej rygorystyczne wartosci EQS dla wod w celu osiagniecia tego samego poziomu
ochrony jak w przypadku EQS dla fauny i flory, okreslonego w art. 3 ust. 2 niniejszej dyrektywy. Informujg one Komisje i inne pafistwa cztonkowskie za posrednictwem
komitetu, o ktérym mowa w art. 21 dyrektywy 2000/60/WE, o przyczynach i podstawach zastosowania takiego podejscia, o warto$ciach ustanowionych alternatywnych
EQS dla wéd, w tym takze o danych i metodach, za pomoca ktérych alternatywne EQS zostaly okreslone, oraz o kategoriach wod powierzchniowych, do ktérych
mialyby zastosowanie.

('%) Dla grupy substancji priorytetowych zawierajacej wielopierscieniowe weglowodory aromatyczne (nr 28) nalezy uzyska¢ zgodnos¢ z kazdg poszczegdlng EQS, tj. EQS dla

benzo(a)pirenu i EQS dla sumy benzo(b)fluorantenu i benzo(k)fluorantenu oraz nalezy uzyskaé¢ EQS dla sumy benzo(gh,iperylenu i indeno[123-c,d]pirenu.
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CZESC B: STOSOWANIE SRODOWISKOWYCH NORM JAKOSCI OKRESLONYCH W CZESCI A

1. Kolumny 4 i 5 tabeli: Dla kazdej jednolitej czesci wéd powierzchniowych stosowanie AA-EQS oznacza, ze dla

kazdego reprezentatywnego punktu monitorowania w danej jednolitej czesci wod Srednia arytmetyczna stezen mierzo-
nych o réznych porach w ciagu roku nie przekracza tej normy.

Sposob obliczania Sredniej arytmetycznej i zastosowana metoda analityczna oraz, jezeli dla danej substancji nie mozna
zastosowaé zadnej odpowiedniej metody analitycznej spelniajacej minimalne kryteria w zakresie wynikow, sposob
stosowania EQS, musza by¢ zgodne z aktami wykonawczymi w sprawie przyjecia specyfikacji technicznych monito-
rowania chemicznego i jakosci wynikéw analitycznych zgodnie z dyrektywa 2000/60/WE.

. Kolumny 6 i 7 tabeli: Dla kazdej jednolitej czgsci wod powierzchniowych stosowanie MAC-EQS oznacza, ze stezenie

mierzone w ktérymkolwiek reprezentatywnym punkcie monitorowania w jednolitej cze$ci wod nie przekracza tej
normy.

Zgodnie jednak z sekcja 1.3.4 zalacznika V do dyrektywy 2000/60/WE pafistwa czlonkowskie moga wprowadzi¢
metody statystyczne, takie jak oznaczenia w skali centylowej, w celu zapewnienia mozliwego do zaakceptowania
poziomu wiarygodnosci i recyzji przy okreslaniu zgodnosci z MAC-EQS. Jezeli pafistwa czlonkowskie korzystaja z tej
mozliwosci, takie metody statystyczne sa zgodne z zasadami szczegélowymi ustanowionymi zgodnie z procedura
regulacyjna, o ktérej mowa w art. 9 ust. 2 niniejszej dyrektywy.

. Z wyjatkiem kadmu, ofowiu, rteci i niklu (zwanych dalej ,metalami”) Srodowiskowe normy jakosci (EQS) ustanowione

w niniejszym zalaczniku sg wyrazone jako calkowite stezenia w calej probce wody. W przypadku metali Srodowis-
kowe normy jakosci odnosza si¢ do stezenia w stanie rozpuszczonym, tj. rozpuszczonej fazy probki wody otrzymanej
w drodze filtracji przez filtr 0,45 pum lub jakiegokolwiek innego réwnowaznego rodzaju przygotowania.

Przy przeprowadzaniu oceny wynikéw monitorowania pod katem $rodowiskowych norm jakosci panstwa cztonkow-
skie moga uwzglednié:

a) naturalne tlo hydrogeochemiczne dla metali i ich zwiazkéw, jezeli uniemozliwia ono osiagniecie wartoci EQS; i

b) twardo$¢ wody, jej pH lub inne parametry jakosci wody, ktére maja wplyw na biodostepnos¢ metali.
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ZALACZNIK 11

Zalgcznik X do dyrektywy 2000/60/WE otrzymuje brzmienie:

ZALACZNIK X

WYKAZ SUBSTANC]JI PRIORYTETOWYCH W DZIEDZINIE POLITYKI WODNE]

Zidentyfikowana
jako priorytetowa

Nr nr CAS (") nr UE () Nazwa substancji priorytetowej () substancja. nicbez-
pieczna
(1) 15972-60-8 240-110-8 Alachlor
(2) 120-12-7 204-371-1 Antracen X
(3) 1912-24-9 217-617-8 Atrazyna
(4) 71-43-2 200-753-7 Benzen
(5 nie dotyczy nie dotyczy Bromowany difenyloeter (%) X ()
32534-81-9 nie dotyczy Eter pentabromodifenylowy (numery pierw-
iastkow nalezacych do tej samej grupy ukladu
okresowego to 28, 47, 99, 100, 153 i 154)
(6) 7440-43-9 231-152-8 Kadm i jego zwiazki X
(7) 85535-84-8 287-476-5 Cio.13 chloroalkany (%) X
(8) 470-90-6 207-432-0 Chlorfenwinfos
9) 2921-88-2 220-864-4 Chloropiryfos (chloropiryfos etylowy)
(10) 107-06-2 203-458-1 1,2-dichloroetan
(11) 75-09-2 200-838-9 Dichlorometan
(12) 117-81-7 204-211-0 Ftalan di(2-etyloheksylu) (DEHP)
(13) 330-54-1 206-354-4 Diuron
(14) 115-29-7 204-079-4 Endosulfan X
(15) 206-44-0 205-912-4 Fluoranten (°)
(16) 118-74-1 204-273-9 Heksachlorobenzen X
(17) 87-68-3 201-765-5 Heksachlorobutadien X
(18) 608-73-1 210-158-9 Heksachlorocykloheksan X
(19) 34123-59-6 251-835-4 Izoproturon
(20) 7439-92-1 231-100-4 Oloéw i jego zwigzki
(21) 7439-97-6 231-106-7 Rteé i jej zwigzki X
(22) 91-20-3 202-049-5 Naftalen
(23) 7440-02-0 231-111-14 Nikiel i jego zwigzki
(24) 25154-52-3 246-672-0 Nonylofenol X
104-40-5 203-199-4 (4-nonylofenol) X
(25) 1806-26-4 217-302-5 Oktylofenol
140-66-9 nie dotyczy (4-(1,1,3,3-tetrametylobutylo)-fenol)
(26) 608-93-5 210-172-5 Pentachlorobenzen X
(27) 87-86-5 231-152-8 Pentachlorofenol
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Zidentyfikowana
Nr nr CAS () nr UE (3 Nazwa substancji priorytetowej () iif;;;i?ﬁ?;ﬁ::ﬁ
pieczna
(28) nie dotyczy nie dotyczy Wiclopierscieniowe weglowodory aromatyczne X
50-32-8 200-028-5 (benzo(a)piren) X
205-99-2 205-911-9 (benzo(b)fluoranten) X
191-24-2 205-883-8 (benzo(gh,i)perylen) X
207-08-9 205-916-6 (benzo(k)fluoranten) X
193-39-5 205-893-2 (Indeno(1,2,3-cd)piren) X
(29) 122-34-9 204-535-2 Symazyna
(30) nie dotyczy nie dotyczy Zwigzki tributylocyny X
36643-28-4 nie dotyczy Kation tributylocyny X
(31) 12002-48-1 234-413-4 Trichlorobenzeny
(32) 67-66-3 200-663-8 Trichlorometan (chloroform)
(33) 1582-09-8 216-428-8 Trifluralina

(") CAS: Chemical Abstract Service.

() Numer UE: Europejski Spis Istniejacych Substancji Chemicznych o Znaczeniu Handlowym (EINECS) lub Europejski Wykaz Notyfiko-
wanych Substancji Chemicznych (ELINCS).

() W wykazie dla wybranej grupy substancji jako parametr wskaznikowy podaje si¢ typowego pojedynczego przedstawiciela tej grupy
substancji (w nawiasach i bez numeru). Dla tych grup substancji parametr wskaznikowy nalezy okresli¢ przy uzyciu metody anali-
tyczne;j.

(*) Wskazane grupy substancji zazwyczaj obejmuja znaczng liczbe zwigzkoéw chemicznych. W chwili obecnej nie mozna podaé odpo-
wiednich parametréw wskaznikowych.

(°) Dotyczy tylko eteru pentabromobifenylowego (numer CAS: 32534-81-9).

(%) Fluoranten jest w wykazie jako wskaznik innych, bardziej niebezpiecznych wielopierscieniowych weglowodoréw aromatycznych.”
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ZALACZNIK III

SUBSTANCJE PODLEGAJACE PRZEGLADOWI W CELU EWENTUALNEGO UZNANIA ICH ZA SUBSTANCJE
PRIORYTETOWE LUB NIEBEZPIECZNE SUBSTANCJE PRIORYTETOWE

nr CAS nr UE Nazwa substangji
1066-51-9 — AMPA - kwas aminometylofosfonowy
25057-89-0 246-585-8 Bentazon
80-05-7 Bisfenol-A
115-32-2 204-082-0 Dikofol
60-00-4 200-449-4 EDTA - kwas etyleno-diamino-tetraoctowy
57-12-5 Wolny cyjanek
1071-83-6 213-997-4 Glifosat
7085-19-0 230-386-8 Mekoprop (MCPP)
81-15-2 201-329-4 Pizmo ksylenowe
1763-23-1 Kwas perfluorooktanosulfonowy (PFOS)
124495-18-7 — Chinoksyfen (5,7-dichloro-4-(p-fluorofenoksy)chinolina)
Dioksyny
PCB




